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  :چكيده
بـه   اي كه زبان اثـر   اي ديگر است؛ به گونه اي به ساختار و زبان رسانه ردان از رسانهاقتباس تبديل و برگ

هاي تصويري جهـان اهميـت    ترين رسانه تلويزيون و سينما به عنوان مهم. ي مقصد برگردان شود زبان رسانه
 ـ   خاصي به اقتباس ادبي نشان داده  اي برخـوردار   ژهو مطالعات تطبيقي ادبيات و فيلم در جهان از اهميـت وي

  . شود گون و غيرهمگون و وفادار و غيروفادار مطرح مي هم هاي  اقتباس به شكل . است
تـرين   كـه يكـي بـزرگ     نظران، كارشناسان و منتقدان ايران بر اين نكته تأكيـد دارنـد   بسياري از صاحب

 ـ   نويسي هاي سينماي ايران فيلمنامه ضعف ون و سـينماي ايـران بـه    و داستان است؛ و در عين حـال در تلويزي
توانـد بـراي از بـين بـردن ايـن       مـي  در حالي كه ادبيات داستاني معاصر . شود اقتباس ادبي چندان توجه نمي

تر بـه سـراغ ادبيـات داسـتاني معاصـر ايـران        سازان كم نويسان و فيلم نامه  اما فيلم  .ضعف به سينما كمك كند
خوانند و بـا آثـار شـاخص ادبيـات معاصـر آشـنا        ران كتاب نميمعتقدند سينماگ نويسندگان ايراني.  روند مي

انـد و   توجـه  هاي تصويري آثارشـان بـي   سازان اعتقاد دارند كه نويسندگان به جنبه از طرف ديگر فيلم. نيستند
  درواقـع . دهنـد  صنعت دنيـاي امـروز اهميتـي نمـي     ـترين هنر به سينما به عنوان مهم شناسند و سينما را نمي
سـينما و ادبيـات    تـوان  نمـي ست كـه  جا نكته اين. تري با هم دارند سازان ايراني تعامل كم و فيلم نويسندگان

   .دهند مقوله بخشي از فرهنگ امروز ايران را تشكيل مي اين دو. ردرا از هم جدا ك  داستاني 
در  اي حرفـه فنـي و   ،هـاي اجرايـي   ضـعف   شود، علاوه بر  مي اقتباس داستاني  رمان يا ازوقتي در ايران 

    . آورد سازان و نويسندگان به وجود مي ؛ عدم شناخت از روند اقتباس ادبي نيز چالشي ميان فيلم  سينما
و بـه تعامـل    كنـد   بررسي مـي    اين رساله اقتباس ادبي از ادبيات معاصر ايران را براي تلويزيون و سينما

  .پردازد بر سر راه آن ميادبيات و فيلم در ايران و موانع دروني و بيروني موجود 
سينماي ايـران تـابعي از شـرايط     اي معقول ميان ادبيات و و برقرار كردن رابطهادبي اقتباس  حل مشكل 
و مميـزي ادبيـات و فـيلم،    (ي آن ها زيرمجموعه  و   نگاه به فرهنگتغيير . استفرهنگ در اين سرزمين   كلي

رونـد    )  سـازان ايرانـي نسـبت بـه اقتبـاس      گان و فـيلم نگـرش نويسـند    توهم سينماي مؤلف، اقتصاد سـينما، 
ارتباط بين اهالي سينما و ادبيات ايران نيز . اقتباس ادبي را در ايران تسريع خواهد كرد  و شكوفايي  دگرگوني 

اندركاران هنر سينما و  دست  جزئي از اين فرهنگ است، همچنين در صورت تغيير نگاه مسؤولين فرهنگي و 
  .هاي تعامل سينما و ادبيات در ايران مهيا خواهد شد زمينه  سبت به اقتباس ادبي ن  ادبيات 
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  :مسئلهطرح  ـ1ـ 1

 ـدر سـاخت   عامـل  نيتر يو اساس نيتر مهم يونيزيتلو ي رنامهيو تصو يينمايس ي  فيلمنامه  كي
ي  نوشتن فيلمنامه نخستين مرحله .رنديبا آن درگ شهيان همساز  هو برنام انفيلمسازاست و  لميف

و يكـي از    تلويزيـوني   سـريال  ،ي فيلم، اعم از فيلم سـينمايي، فـيلم تلويزيـوني    آفرينش خلاقه
يابـد،   در هنگام نوشتن فيلمنامه است كه مضمون تبلور مي. ي استفيلمسازمراحل مهم صنعت 

بـه   .شـوند  گوهـا نوشـته مـي    و ستان تنظـيم و گفـت  سير دا شوند و خط ا آفريده ميه شخصيت
ي  خوب و محكـم بـراي سـاخت آثـار برجسـته      يها توان گفت كه وجود فيلمنامه صراحت مي

 ،  و تلويزيـون   سـينما   انـدركارانِ  ي اكثـر دسـت   بـه گفتـه   .سينمايي و تلويزيوني ضروري اسـت 
اي خـوب و  ه ـ كمبود فيلمنامه لِها، همواره با مشك رغم شكوفايي در اين سالعلي  سينماي ايران

بـراي همـين توسـعه و    . كنـد   اين مشكل دست و پنجه نرم مي رو بوده و هنوز هم با قوي روبه
ي سينما و تلويزيون در ايران محسوب  نويسي از مسائل بسيار ضروري توسعه آموزش فيلمنامه

  . شود مي
ي اسـت، در عـين حـال    اي بسـيار قـوي بصـر   ه ي سينما و تلويزيون كه داراي جنبه رسانه

 ،از اين رو داراي عناصر مشتركي با ديگر هنرها، خصوصـاً ادبيـات داسـتاني   . روايتي نيز هست
  .است  اعم از داستان كوتاه و رمان

كشـور  ن آ ينمايس ـ يبـرا  يا منبع قابل ملاحظه واندت يم يهر كشور يداستان اتيدرواقع ادب 
 ـزيو تلو  نمايس ـصـنعت    صـاحب  يهـا  كشور رد ونيزيو تلو نمايس يبرا يباشد و اقتباس ادب  وني

نگاهي اجمالي به تـاريخ سـينما در     .آن داشته باشد رفت شيدر پ يمعتبر توانسته است نقش مؤثر
كشورهايي كه داراي اين صنعت هستند، خصوصاً آمريكـا و سـينماي هـاليوود، و تـاريخ جـوايز      

هـا   از ميـان آن  . هـا اقتباسـي هسـتند     ن فيلمدهد كه چه تعداد از اي سينمايي و تلويزيوني نشان مي
ويكتـور  ( بربادرفتـه  ، )1915تومـاس ديكنسـن،   / ديويد گريفيـث ( تولد يك ملتتوان به  مي

مـان،   زينـه ( مـاجراي نيمـروز  ،  ) مايكل كورتيز( كازابلانكا ، )1939مارگرت ميچل، / فلمينك
تـوان   هـا مـي    ايـن نـام   هو ب) 1380 سيگر،(  .اشاره كرد) آلفرد هيچكاك( ي عقبي پنجرهو  )1952
مايكـل  / اسـتفن دالـداري  ( هـا  ساعتاي سينمايي ه فيلم: هاي معروف ديگري را نيز افزود  فيلم
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  . )2007كورمـك كـارتي،   / ئنوبـرادران ك ـ ( جايي براي پيرمردهـا نيسـت    ، )2002هام،   كانينگ
  .هستند  سينماي غرب اقتباسيهاي اخير در  هاي مطرح سال توان گفت اكثر فيلم طور قطع مي به

را در   انگيز  آمار شگفتاين . اند بودهاقتباسي نيز مي ي اسكار يا ا ي جايزه اي برندهه اكثر فيلم
   :نظر بگيريد

  .اند ي اسكار اقتباسي ي جايزه اي برندهه درصد فيلم 85
درصـد از كـل    70بـا وجـود ايـن،    . انـد  هاي تلويزيوني اقتباسـي  درصد كل فيلم 45

  .اند ها انتخاب شده فيلم ني امي، از بين اي ي جايزه هاي برنده فيلم
ي امـي از   درصـد برنـدگان جـايزه    59انـد، كـه    ها اقتباسي سريال درصد كل ميني 83

  .) 6، ص 1380سيگر، ( دان ها انتخاب شده اين
  

بـوده  ، اقتباس از ادبيات داسـتاني در سـينماي ايـران چنـدان مطـرح ن     مسئلهاما با وجود اين 
نمايي و تلويزيـوني ايـران باشـد؛    يس ـ ياه  فيلمنامهتواند منبع مهمي براي  ادبيات معاصر مي. است

هـاي   منظور مناسب با فرهنگ ايران و استفاده از مقولـه (ي رانيو ا مطلوب ي  فيلمنامهصوصاً كه خ
به  تواند يعاصر مم يداستان اتيست كه ادب جا نيا. نظر باشد مد ،) است  فيلمنامهفرهنگ ايراني در 

واحـد   يهـا  ينظرخـواه   امـا بـر طبـق آمـار    . رسـاند  ياريرا    سانينو  فيلمنامهو  ديايب نمايكمك س
در  ،انـدركاران سـينما و تلويزيـون    گوهاي منتشر شده از دست و و گفت مايس قاتيسنجش و تحق

ام نگرفته اسـت؛ در  اقتباس انج ي نهيدر زم يقابل توجه يكارها رانيا ونيزيدر تلو رياخ ياه سال
  .است طور نيهم زين نمايس ي عرصه
كـه   و ايـن بپردازد  ي روند اقتباس ادبي براي تلويزيون و سينما مقولهبه دارد  يرساله سع نيا 

 يداسـتان  اتي ـبـه ادب  ي ايـران نمايس ناندارو كارگ ونيزيتلو يشيسازان نما عدم توجه برنامه ليدل
 . ستگونه اچ نمايو س ن ويزيتلو يبرا ياس ادبروند اقتب يطور كل و به چيستمعاصر 

  اختصـاص اقتباس در سينما و تلويزيـون افغانسـتان    نيز به بررسي  بخش كوتاهيك  همچنين  
  .ه استيافت

  
  : ضرورت و اهميت تحقيق ـ1ـ 2

است كه در ايـران   هاي سينمايي از جمله موضوعاتي اقتباس از آثار شاخص ادبي براي توليد فيلم 
 ايـران سـينماي    هسـتند  معتقـد  ايـران تقريباً بيشتر سينماگران . اي بسياري برانگيخته استه بحث

ضـعف در    ايـن  ءمنشـا . گـردد  گـويي برمـي   مشكل فيلمنامه دارد و اين مشكل به ضعف در قصـه 
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بارها . شود گرفته مي ناقص سينما با ادبيات داستاني معاصر در نظر ي گويي نيز معمولاً رابطه قصه
ايران از اقتباس ادبـي خـالي    از سوي سينماگران و منتقدان مطرح شده كه چرا سينماي السؤاين 

رسـند،   جهان كه به سرعت به ايران مي هاي روز سينماي مندان سينما با تماشاي فيلم است؟ علاقه
در سـينماي آمريكـا و اروپـا، اگـر رمـان يـا       . بيننـد  مي درست آثار ادبي با سينما را ي پيامد رابطه

، امتيـاز اقتبـاس از آن بـه     مورد توجه خوانندگان قرار گيـرد  استان كوتاه شاخصي نوشته شود ود
. اما در ايران ماجرا متفـاوت اسـت  . گيرد و در روند توليد قرار مي شود بهايي گزاف خريداري مي

بولي قابل ق ي اقتباس ادبي از آثار شاخص ادبيات معاصر كارنامه سينماي ايران دررسد  به نظر مي
  .ندارد

 
و مشكلات موجـود بـر سـر راه آن در      تواند گامي در جهت شناساندن اقتباس رساله مي اين

 ـزيو تلو نمايس ـ ياه ـ دانشجويان رشته يبرا نيهمچن. باشد رانيادر  ونيزيو تلو نمايس قابـل   وني
كـه   يانس ـينو رنامهيو تصـو  سـان ينو  فيلمنامـه بـراي   باشـد    يياميد اسـت الگـو  . استناد خواهد بود

  .اقتباس كنند خواهند يم
با شناسايي و نشان دادن موانع موجود بر سر راه اقتباس ادبي در ايران گاهي هرچند كوچك 

  .شته باشدبراي نزديكي سينما و ادبيات ايران بردا
 
  

  : تحقيقاهداف  ـ 1ـ  3

  . نمايسو  ونيزيتلو يبرا يبا اقتباس ادب ييـ آشنا1
  .بر سر راه اقتباسموجود ت موانع و مشكلا ييـ شناسا2
  .اقتباس كمك كند ي هاويش جيدر ترو تواند يكه م يياه روش ييـ شناسا3
  .رانيا ونيزيو تلو نمايدر س ياقتباس يكارهاسطح بودن  نييعلل پا يـ بررس4
 

  :هاي اصلي تحقيق سؤال ـ1ـ  4

از نظـر   رانيدر اي هاي تلويزيوني و سينماي در ساخت فيلم و سريال ياقتباس يچرا كارها ـ 1
  ؟است تر نييپا يجهان نيانگينسبت به مو كيفي  يكم

  ر؟يخ ايهست  ياقتباس يكارها يگو جواب رانيمعاصر ا يداستان اتيادب ايـ آ2
  ؟وجود دارد ياقتباس ياه لميف ديدر راه تول يـ چه موانع3
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  : تحقيق ي هيفرض ـ1ـ 5

ادبـي موجـب    سنويس از روند اقتبـا  يس و داستاننو  فيلمنامهكننده،  عدم شناخت كارگردان، تهيه
 .پردازند مي تر به اين مقوله  ها كم شود و آن عدم درك متقابل مي 

 
  

  :  ) عملي  / نظري (تعريف مفاهيم تحقيق  ـ 1ـ  6

  :1اقتباس 
 ـما و برگـردان دسـت   لياقتباس در ذات خود تبد«  »تاس ـ گـر يد اي رسـانه بـه رسـانه    كي ـاز  هي
  .)15، 1380 سيگر،(

  
    :2يداستان اتيادب
آن شامل دو نوع داستان كوتاه و بلند است كه در  ييو اروپا ديبه مفهوم جد يداستان اتيادب

  ).1376شميسا، (  است يسيمصداق نثرنو نيتر مهم ديدوران جد

  
  : 3داستان

در ادبيـات داسـتاني عمومـاً    . داستان اصطلاح عامي است براي روايت يا شرح و روايت حوادث
  .  ي نمايش تلاش و كشمكشي است ميان دو نيروي متضاد و يك هدف استان دربرگيرندهد

  
  : 4رمان

خــود از  ينــيو ع يبــر اطلاعــات واقعــ يمبتنــ ســندهياســت بلنــد كــه در آن نو يرمــان داســتان
بـه مـدد    اي ـنقش بر عهده دارند  يسيـ پل  يـ عشق  ينيـ د  يخيتار ييكه در ماجرا يياه تيشخص

 ـ ياثر نشيبه آفر شيخو يرو قدرت هن ليتخ رفتـار و   ات،ي ـروح  و ضـمن آن  پـردازد  يم ـ يادب
   ).1388ميرصادقي، (   كند يم ليو تحل فيمورد نظر را توص يها تيشخصگفتار و پندار 

  

                                                            

1 _ Adaptation. 
2 _ Fiction. 
3 _ Story. 
4 _ Novel. 
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   :1 كوتاه داستان
اي است كه نوعاً سر و كارش با گروهي محـدود   داستان كوتاه، روايت به نسبت كوتاه خلاقه

كت دارند و غالباً با مدد گـرفتن از وحـدت تـأثير بـر      ه در عمل منفردي شرهاست ك از شخصيت
  ).1376 ،ميرصادقي (  گويي يابد تا داستان آفرينش حال و هوا تمركز مي

 ـ» داستان كوتاه« يدر اصطلاح امروز   ـروا   و كـم بـه هـر گونـه     شيمعمولاً ب  ي برسـاخته  تي
  . )1379   د،ير (  .تر باشد شود كه از رمان كوتاه ياطلاق م يمنثور

  
  : 2ي سينمايي  فيلمنامه
ي بلنـد داراي يـك موضـوع اصـلي اسـت و خـط روايـي نسـبتاً           ي سينمايي يا فيلمنامـه   فيلمنامه

هر صفحه از فيلمنامه تقريباً برابـر بـا يـك دقيقـه از     . صفحه است 120تا  90محدودي دارد و از 
هاي اصلي آن نسبتاً محـدود   شخصيت. اي دارد هي سينمايي ساختاري سه پرد  فيلمنامه. فيلم است

ي  كند، صحنه هر بار كه مكان يا زمان تغيير مي. آيد و طي يك رشته صحنه به نگارش درمي  است
  ).1387،  كاكس، ولف(  شود جديدي شروع مي

  
 :3فيلم تلويزيوني

گـويي از   سـتان تـوان بـراي دا   حتـي مـي  . بسيار شبيه فيلم سينمايي اسـت   ساختار فيلم تلويزيوني
چـرا كـه   . كنـد  ساختار فني آن فرق مـي  اما . استفاده كرد) آغاز، ميانه و پايان(اي  ساختار سه پرده

به طوري كه در رونـد سـاختار   . هايي را در نظر گرفت بازرگاني زمان  هاي بايد براي پخش آگهي
ي  منظـور فيلمنامـه   بـراي ايـن  «. ن نگـه دارد  دراماتيك فـيلم باشـد و بيننـده را در پـاي تلويزيـو     

  ).  1387،  كاكس، ولف(» شود ني به هفت پرده تقسيم مي تلويزيو
  

                                                            

1 _ Short story. 
2 _ Movies. 
3 _ Tele Film. 
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  :ي تحقيق پيشينه ـ 2ـ  1

نويسان و سينماگران باشـد،    فيلمنامهترين منبع براي  تواند مهم كه ادبيات داستاني معاصر مي با اين
چـه    بـراي سـينما و تلويزيـون، پـژوهش    از ادبيات معاصر ايـران  باس ادبي ي اقت زمينه كنون در  تا
صورت طرح تحقيقي در سطح سازمان صـدا و سـيما و ايـران انجـام      نامه و چه به صورت پايان به

هـاي تلويزيـوني    هايي كه در مركز تحقيقـات سـازمان در مـورد سـريال     نپذيرفته است و پژوهش
  .هاي مختلف بوده است ي از سريالسنج صورت گرفته، فقط در سطح نظر

 اقتبـاس بـراي فيلمنامـه    انـد، ماننـد   هايي كه در اين زمينه تأليف شـده  از طرف ديگر كتاب
رونـد اقتبـاس را   . انـد  ي اقتبـاس پرداختـه   مسـئله طور كلـي بـه    به) 1368( خيريمحمد ي  نوشته
به چگونگي اقتبـاس  . اند داشتهمعاصر ايران نداستاني اند و تأكيد خاصي بر اقتباس از ادبيات  گفته

اقتباس ادبي  هايي ماننـد  يا كتاب. اند نپرداختهنيز هاي آن  حل مشكلات و راهبه در سينماي ايران، 
تـر بـه اقتبـاس از ادبيـات      بـيش ) 1384(منوچهر اكبرلو ي  نوشته براي سينماي كوك و نوجوان

ي چشمي  و اگر گوشه. اند دادهنان نش چندانيو به ادبيات معاصر توجه    كلاسيك و كهن پرداخته
امـا در ايـن رسـاله     .فقط به ادبيات كودك و نوجوان بـوده اسـت   ،اند هم به ادبيات معاصر داشته

ي  اندركاران سينما و ادبيات با مقوله تمركز بر ادبيات داستاني معاصر ايران است و برخورد دست
  .ده استبررسي ش اقتباس ادبي براي تلويزيون و سينما در ايران
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  :تحقيق مباني نظري ـ2ـ 2

انـواع اقتبـاس نيـز    شناخت لاجرم جداي از چيستي آن . آيد كه حرف از اقتباس به ميان مي زماني 
وجود آمـده   بهپردازان  و نظريهان فيلمسازانواعي كه بر اساس نظرهاي متفاوت . كند مهم جلوه مي

اما باورداشت هر كدام نگرشي خاص به اقتباس ، هايي كه گرچه چندان متنوع نيستند نظريه. است
  :اجمال از اين قرارند هآورد كه ب جود مي ادبي را در سينما به

  
  :اقتباس ـ2ـ  2ـ 1

 :اقتباس را چنـين تعريـف كـرده اسـت      ي اقتباسي فيلمنامهي كتاب مهم  سيگر نويسنده ليندا 
سـيگر،  (  »است گريد اي به رسانه رسانه كياز  هيما و برگردان دست لياقتباس در ذات خود تبد«

  .)15ص ، 1380
قتبـاس  ا« :طور تعريف كرده است اقتباس را اين  اقتباس براي فيلمنامهخيري در كتاب  محمد 

براي فيلمنامه عبارت است از انتخاب موضوع يا موضوعاتي براي فيلم از منابع گوناگون ادبـي و  
  ).15ص، 1368خيري، (د در سينما هاي موجو ها از طريق علائم و قرارداد بيان آن

اقتبـاس در  : توان گفـت  و مفهوم اقتباس به دست آمد، مي  هايي كه از واژه با توجه به تعريف
 هـاي  مبناى آثار مكتـوب از جملـه رمـان، كتـاب     اى است كه از طريق آن يك فيلم بر سينما شيوه

 هـاي  تلويزيـونى و برنامـه   هـاي  كميك و نمايشنامه يا آثار تصويرى و شـنيدارى ماننـد مجموعـه   
اى معمـول   از روزهاى آغازين پيدايش سينما، اقتبـاس بـه عنـوان شـيوه     .شود راديويى ساخته مى

معمـول در اقتبـاس    ي شـيوه  .رفته اسـت  هاى اصلى آثار سينمايى به كار مى براى نگارش فيلمنامه
اقتبـاس از يـك   . استسينمايي استفاده از رمان به عنوان اساس يك فيلم  براى ساخت يك فيلم،

طـور كلـي    و بـه  .آن آشنا بـود   شود كه بايد با  يك روند محسوب مي  منبع و تبديل آن به فيلمنامه
يـا    توانـد رمـان، نمايشـنامه    مـي  وقتي فيلمي يا سريالي تلويزيوني از روي يك اثر ادبي ديگر كـه  

،  عر يـا يـك تـابلوي نقاشـي    طور مثال ش ـ داستان كوتاه باشد، يا حتي برداشت از يك اثر هنري به
  .توان گفت كه اقتباس صورت گرفته است مي
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  : 1ادبيات ـ2ـ  2ـ 2
ادبيـات در معنـاي   . هاي متعلق به ادب است ي ادبيه به معني دانش ادبيات جمع واژه

هـا،   هـا، رسـاله   شـود، مثـل بخشـنامه    اي گفتـه مـي   عام كلمه، غالباً به هر نوع نوشته
ميرصـادقي،  (  آثار تاريخي و علمي و فلسـفي و ادبـي و دينـي   ها و  ها، اعلاميه  اعلان
  ).16 ، ص1388
 
  

   :يداستان اتيادب ـ2ـ  2ـ 3
  :است  در تعريف ادبيات داستاني چنين نوشته عناصر داستاندر كتاب  ) 1376(ميرصادقي 

ادبيات داستاني در معناي جامع آن به هر روايتي كه خصلت ساختگي و ابـداعي آن  
شـود؛ از ايـن رو ظـاهراً بايـد      تاريخي و واقعيتش غلبه كنـد، اطـلاق مـي   ي  بر جنبه

ي ادبي را در بر بگيرد، اما در عـرف نقـد امـروز بـه آثـار منثـور        ي انواع خلاقه همه
  .گويند روايتي منثور، ادبيات داستاني مي

ها با هـم در ايـن    ي آن ادبيات داستاني بخشي از ادبيات تخيلي است و تفاوت عمده
گيـرد،   ي انواع آثار داستاني روايتي منثور را در بـر مـي   كه ادبيات داستاني همهاست 

خواه اين انواع از خصوصيات شكوهمندي ادبيات تخيلـي برخـوردار باشـد، خـواه     
داري  اي كه بـا دنيـاي واقعـي ارتبـاط معنـي      نباشد، يعني هر اثر روايتي منثور خلاقه

ادبيات داستاني شـامل قصـه،   . گيرد رار ميي ادبيات داستاني ق داشته باشد، در حوزه
ست و انـواع ادبـي يونـان باسـتان      ها به آن  رمانس، رمان، داستان كوتاه و آثار وابسته

  ).21ص  (گيرد  يعني آثار حماسي غنايي، نمايشي و تعليمي را دربر نمي
  

است كه در  آن شامل دو نوع داستان كوتاه و بلند ييو اروپا ديبه مفهوم جد يداستان اتيادب
  .)253ص ،1376  سا،يشم (است  يسيمصداق نثرنو نيتر مهم ديدوران جد

با توجه به اين دو تعريف از ادبيات داستاني، مشخص است كه در اين رساله هر جـا كـه از   
  .آيد، منظور داستان كوتاه، داستان بلند و رمان است ادبيات داستاني حرفي به ميان مي
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